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MOBa yKpaiHCbKa.

AHoTAalisi. ABTOPCBHKI XyI0KHI (hpa3seMu € HEBHUESPITHUM JKEPEIIOM ITOTIOBHEHHS HAalliOHATbHOT MOBH. AKTYaJIbHOIO 3a-
JIMIIAETHCS TEMA BUBYCHHS MOBH XYJOXKHBOT IIPO3H YKPATHCHKUX MMCHMEHHHKIB, a caMe JIOCIIIDKeHHS 1HANBITyalbHO-aBTOp-
cbKorO BKMBaHHS (pazem. OyHKkIioHYBaHHS (Qpa3eosori3MiB y XyIoXKHIX TekcTax qociimkysain: B. binonoxkenko, O. Ba-
xenina, H. Bemkunosuy, 1. [natiok, T. [puropenko, B. Ipemtyk, JI. [lanunenxko, C. [lenucenxo, O. Jlextapbosa, T. €sTymuna,
B. XKaiiBopoHok, T. 3nixoBcbka, B. Kosans, M. Konomiens, B. Kononenxo, €. Konormsiako, 0. Koxan, O. Kyuuuk, M. Jleciok,
H. Ma3yp, JI. Menbnuk, A. Moiicienko, B. ITamim, 1O. Ipagin, M. Ckab, M. Cka6, H. Cxuba, JI. Ckpunuuk, /1. VkueHko,
B. Yxuenko, H. Xoma.

MeTor0 HaIIOro JOCIIKEHHS € BUSBIICHHS Ta aHai3 aBTOPCHKHUX XYAOKHIX ()pazeM, BU3ZHAYCHHS CTHIICTUYHOTO i KOH-
TEKCTYaJIbHOTO BUPAXKCHHSI 3a3Ha4eHuX (pasem y TBopax Mupocnasa JounHipt. Peaizalisi mocraBieHoi MeTH nepeadadae
BHUKOHAHHS HU3KH 3aBIaHb, 30KpeMa: OKPECIUTH TEOPETUYHI 3acaayl JOCTIDKEHHS MUTaHHSI BUKOPHCTAHHS (Pa3eooTi3MiB y
Xy/IOXKHIX TEKCTaxX; BUSBHUTH i IPOaHaIi3yBaTH aBTOPCHKI (hpa3eMu; OMUCATH X CEMaHTUYHI Ta CTHIICTUYHI QYHKIIIT.

XynoxHi TBopr M. JlounHiis Garari Ha aBTOPCHKI XyJOKHI (hpazemu, sKi BIAJIO BIUIETCHI y KOHTEKCT. BykuBaHHS Much-
MEHHHKOM HOBOTBOPIB IIOTIOBHIOE (hpa3eMHe 0ararcTBO yKpaiHCHKOI MOBH, a TaKOX YBHUPA3HIOE Ta 30aradyye MOBY CamoTO
aBropa. KokeH HOBHIi (hpa3eosiorisamM Mae 0coONMBE CMHCIIOBE HAaBAHTAXKEHHS, BIH HaJa€ KOJOPUTHOCTI, eMOLIHHOCTI Ta eKc-
MPECUBHOCTI OTOBIJII.

V mporeci gocTimKeHHST aBTOPChKi (paseMn MU MOAUTIIN Ha TEMAaTUYHI TPYIIH, a caMe: TI03HaYeHHS SKOCTi, O3HAKH,
CTaHy NpeaMeTa, SIBUIIA, Til (pesimu, 5K NOIOHUHCLKUL 660MiOb); XapaKTEPUCTHKA BIACTUBOCTEH Ta SKOCTEH 0coOH / Heo-
cobu (Hadiunuil, sk acnipun); MO3HAYCHHS 1, BUNHKIB, TOBEIIHKH JIFOIUHH, TISUTBHOCTI Y CTOCYHKAX 13 Oy[b-KUM, OyIb-4iM
(orcumu, ax wWiHYpouox i dyoouxa); Gpi3MIHO-eMOLIHHAN cTaH 0cO0U (HanHymuil, K 6010CIHb i3 pub0i0); CTaTyC MEPCOHAXKIB YU
X moXo[KkeHHs (i 6eciooro, | NUCKOM pycuH).

®ikcyroun aBTOPCHKI XynoxkHI (pazemu y 1po3oBux TBopax M. JlounmHIs, CIIOCTEpiraeMo 3Ha4YHY KUIBKICTB (pazem,
y SIKi aBTOp BMIJIO BIUTITA€ JiaeKTHI cjoBa. [IMChbMEHHHK BHKOPHCTOBYE iX Ul MO3HAYCHHS SIK [iif, BANHKIB, TIOBEIiHKH,
XapaKTePUCTHUKH JIFOIMHH, TaK i JUIs ONUCY IPUPOAHUX SABHUIL, SKOCTI CTaHy HPEAMETY YM SIBUIIA TOIIO (03AMa Ha nicHill onil)
JURUMUCA, AK PINAAKY 00 NCd; 3NAKOMUMU, AK CBUHIO Hd CIMPYK).

Hamme mocmimkeHHS IPOAEMOHCTPYBAIO, IO (pa3zeMika € OAHUM i3 CKIAQJHUKIB ()OPMyBaHHS 1HIHBIIyaTbHO-aBTOP-
CbKOI KapTHHHU CBiTY. BUKOpHCTaHHS MMCBMEHHUKOM XyIOXKHIX (pa3eM y MPO30BUX TEKCTaX MPH3BOJHUTH IO OHOBIICHHS (pa-
3€0JIONYHOTO 00pa3sy, a TakOK YBHpPA3HIOE Ta 30aradye MOBY aBTOpa, IIICHIIKOE SMOLIHHUI BILIMB Ha yKMTada. J[OCKOHAIO
migiOpaHi Ta ceMaHTHYHO 00irpaHi paseMu He JHIIe CTBOPIOIOTH Y CBIIOMOCTI YHTa4a )KMBI 00pa3y MepCOHaXIB 1 MO, ajie
il HaOyBalOTh HOBHMX CTHJIICTUYHHMX O3HAK, BOHU HAJAIOTh OIMOBI/i €KCIPECUBHOCTI, IiIBUIIEHOT €MOLIHHOCTI, JOMOBHIOIOTh

XapaKTePUCTUKY IIEPCOHAXka, BIATBOPIOIOTH CTOCYHKH Mi’K 0COOaMH TOIIO.
Kurouosi ciioBa: ¢paszeornoris, qianekTHa Gppa3eonoris, aBTOpchka XymIoxkHs (ppazema, Mupocnas JlounHenb.

IocranoBka npodsemMu. TBOpEeHHS aBTOPCHKUX
Xy/JIOXKHIX (pa3eM € HEBUUEPITHUM JDKEPEJIOM IIOI0-
BHEHHS HallioHaJIbHOT MOBH. HoBOTBOpM IHMChMEHHH-
KiB BiJIOOpaXaroTh HAIlOHAJbHUI MEHTAIITET 4epe3
MOBHY KapTHHY cBiTy. Y. I'aniB 3a3Hauae, o «y cuc-
TeMi MOBHHX 3aC001B Xy/IOXKHBOTO CTHJIIO Ha 0COOJINBY
yBary 3aciyroBye ¢paseosoris. BoHa € HeBin eMHOIO
YaCTMHOIO 00pa3HOro cBiTy nuchbMeHHHKa. Came 3a-
BISIKM TBOPUYOCTI BHIATHUX MaWCTPiB Tepa JiTepaTyp-
Ha MOBa He TUIbKH 30arauye CBiil CIOBHMKOBUH (OHJI,
a #i (hikcye TyXOBHI HaIOAHHS HAPOIy, € HOCIEM €THO-
KyJIbTypHOT iH]popMallii, i1eHTH(IKaTOPOM HalliOHATb-
HOi cBimomocTi. I[Ipobmema aBTOpCHKOi (hpaszeomorii
ChOT'OJIHI BUMarae CreuiaibHOI JO0CHiHUIBKOT yBarm»
[[aniB 2016, c. 154].

MupocnaB JlounHeup — BiJOMHH YKpaiHCHKHI
MMMCbMEHHUK, Jlaypear 0ararboX JiTepaTypHHX IIpe-
Miit Ta BigzHak. Moro TBopu yBilimum 10 miapydnuka
«YKpaiHcbKa miteparypa» it 6 xiacy HoBoi ykpain-
CBKOT LIKOJIM. 32 OCTaHHI POKH CIIOCTEPIraeEMo aKTHBi-
3aIlif0 MOBO3HABIIIB IIOJI0 BUBUCHHI MOBH XYIOXKHIX
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TEKCTIB MMHChbMEHHHKA, 30Kkpema: [. BoBuenko, A. Be-
reut, JI. TIpoxonosuy, 1. Xnanta, C. XKuia, O. Muku-
TIOK Ta iHmr. OmHaK J0Ci aKTyaabHUMHU 3aTHIIAITHCS
po0IeMH, TIOB’13aHi 3 BUBUCHHSIM aBTOPCHKUX XYIOXK-
HiX (hpazeMm.

AHami3 pocaimkenb. OyHKIIOHYBaHHS (paseo-
JIOTI3MIB Y XyAOXKHIX TBOpax JociipkyBanu: B. Bino-
Hokenko, O. Baxkenina, H. Bemwxkunosny, 1. ['HaTioK,
T. I'puropenxo, B. Ipemyk, JI. Jlanunenxo, C. [eHn-
cenko, O. [lextspbosa, T. €Brymuna, B. XKaiiBopoHok,
T. 3nixoBckka, B. Kosans, M. Komowmiers, B. Kononen-
ko, €. Konomusuko, FO. Koxan, O. Kyuuuk, M. Jlectok,
H. Masyp, JI. Menbauk, A. Moticienko, B. Ilamim,
1O. Mpaxix, M. Ckad, M. Cka0, H. Cxuba, JI. Ckpur-
uuk, 1. Yxuenko, B. Ykuenko, H. Xoma ta inmi.

3a cnoBamu H. Xomu, (hpazeosorist KO)KHOTO Ha-
POy BUPaXKa€e HOTO MEHTAJIbHICTh, 00Pa3HICTh 1 CIIOCIO
MUCIICHHSI, 2 TOMY BOHA XapaKTEPU3YEThCS 3HAYHOIO
crabinpHicTio [Xoma 2011, c. 411-413]. Came xymox-
Hill TEKCT € MEBHOIO MOJIEIUTIO CBITY 1 «HEBHUCPITHUM
JoKepesioM iHpopMallii Mpo KylnbTypHO-1CTOPUYHUI J10-
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CBiI HAPOAY, KOH/IEHCATOM KYJIBTYPHOI ITam’ATi (Tpaan-
1ii), sika BijKIanacst y cizomocti Hapoxy. Came dpa-
3€0JIOTIYHAN PiBEHB XyHTOKHBOTO TBOPY € THM aKyMy-
JISITUBHUM IIGHTPOM, SIKUH 3[IHICHIOE IMPOKUH 3B’ SI30K
MOBHHX SBHII i3 KyJTBTYPOIO IIEBHOTO E€THOCOIIYMY.
Ockinbk y (hpa3eosoriyHuX OAMHUISX HAWIOBHIIIE
BimoOpaxkaeThcs crennika cBiToOaueHHS 1 KyIBTYPH,
came TyT IOCTA€ JIOIMHA 3 11 eMOI[ISIMH, MTOYYTTSIMU,
BHYTpIIIHIM cBiTOM» [€BTymmHa 2005, c. 39].

A. ®uin’ K CTBEPIIKYE, IO «IHIUBITyaIbHO-aB-
TOPCHKUII CTHIIb MUCBMEHHHUKA — CKJIQJHE SBUIIE, 10
(hOpMYETBCS CHCTEMOIO PI3HOMAHITHUX YHHHUKIB. Pu-
caMHM 1IOCTHIIIO MUCHhbMEHHNKA BBa)KAIOTh CTHIICTHY-
Hi 3ac00H, 3[JaTHICTH 10 MOIEIIIOBAHHS BIJIOBIIHUX
MparMaTHYHUX e(eKTiB, OPHAMEHTANIKHA, KOHKPETHUX
3aco0iB Ta croco0iB IXHBOTO OpraHizyBaHHs. BxazaHi
ACTIEKTH € OCHOBOIO aHAJII3y 0COOIUBOCTEH 1110CTHITIO
MMUCbMEHHUKA, 110 BUPA3HO BUSIBISIFOTHCS B CHCTEMI
¢dpazeomorii» [@imin’ sk 2020, c. 48]. FO. Koxan BBa-
Kae, MO «3HAYHWK BIUTMB Ha 100ip (hpazeosoriamiB
MaloTh OCOOJIMBOCTI CBITOOAYEHHS MMChMEHHHUKA, SKE
MOXke OyTH peasliCTHYHUM, POMAaHTUYHUM, I1THECEHO-
YpOUYNCTHM, HACMIIIKyBaTO-ipoHIIHNM ToIIo» [Koxan
2003, c. 3].

H. YcreHnko caymiHo 3a3Havae, 0 MHCbMEHHUKH
TBOPYO MEPEOCMHUCIIOIOTh Y3yallbHI (pa3eoliori3mH,
BHUJIO3MIHIOIOTH 1X BIATIOBIAHO 0 XyZOXKHIX OCOOIH-
BOCTEH, CTyIeHs BUPQ)KEHHSI MOBHOI eKcrpecii Ta cTH-
JCTUYHOTO HaBaHTaxeHHs [ YcTenko 2005, ¢. 256].

Meta crarTi, 3aBJaHHs1. Mera HaIoro a0Cii-
JOKEHHS — BHSBHUTH 1 NPOAHAJI3yBaTH aBTOPCHKI Xy-
JOXHI (paseMn, BU3HAYUTH CTHJIICTUYHI Ta KOHTEK-
CTyaJIbHI BHPAXEHHS aBTOPCHKUX (pazeM y TBOpax
Mupocnasa [ounnns. Peanizarist nmocrasieHoi mMeTn
nepen0adae BUKOHAHHA HH3KM 3aBJaHb, 30KpeMa:
OKPECIUTH TEOPETHYHI 3acay JIOCITI/DKCHHS MUTaHHS
BHUKOPHUCTAHHS ()Pa3eosioTi3MIB Y XyHZOKHIX TEKCTax;
BUSIBUTH 1 IIPOAHAII3yBaTH aBTOPCHKi (ppasemu; onuca-
TH 1X CEeMaHTHYHI Ta CTHIICTHYHI QyHKIII].

MeTtoan Ta MeTOOHKA AOCTimKeHHs. BiniOpa-
HUH (PaKTHIHUH MaTepiai OmpakoBaHo 3a JOMOMOTOI0
MOPIBHSJIBHO-OMTMCOBOTO METOAY [UISi BHOKPEMJICH-
HS aBTOPCHKHX XYAOXHIX (pazeM. OmmcoBmiA MeTON
YMOXIIMBHB TEOPETHYHE Yy3arajlbHEHHS pPEe3yJbTaTiB
JOCTI/DKeHHS, CICTeMaTH3aIliio Ai0paHoro Marepiany.
MeTo KOHTEKCTYaJ bHOTO aHali3y BHKOPHCTAHO JUIS
3’sICyBaHHS JIHTBOKYJIBTYPHHX, CTHIIICTHIHHUX OCOOIH-
BocTeil (pazeM y mpo3oBuX TBopax Mwupocnasa Jlo-
yuHIS. [T yTOUHEHHS! CEMAaHTUKH (hpa3eosnoridHuX
OZIMHUIIb BUKOPHCTAaHO KOMITOHEHTHHU aHaJIi3.

Buxian ocHoBHoro matepiany. [Ipo3oBi TBopu
M. JlounHus Oarati Ha aBTOPCHKI XyJAOXKHI (pazemH,
SK1 BAJIO BIUIETEH] y KOHTEKCT HOTO TBOPIB. Y>KUBAHHSA
MTMCbEMEHHUKOM HOBOTBODIB 30arauye (pazemue Oarar-
CTBO YKpaiHCHKOI MOBH, a TAKOXK YBHpPA3HIOE Ta 30ara-
yye MOBY camoro aBropa. KoskeH HOBHI (hpazeosorizm
Mae 0cOOTMBE CMUCIIOBE HABAHTAXKEHHS, BIH HAa€ KO-
JIOPUTHOCTI, EMOIIHHOCTI Ta €KCIPECHBHOCTI OMOBIJ.
Came 3aBISIKH BMIJIOMY Ta TOYHOMY BUKOPHCTAHHIO aB-
TOPCHKUX XyAOKHIX (hpazeM Ta IikaBiii TpaHcopmarii
3araJbHOBXHUBAHUX (paszeonorizMiB Mupocnas J{oun-
Helb (OopMye CBilf IHAMBIyaJIbHUI CTHIIB.

VY HamoMy MOCHIPKEHHI MH BHOKPEMWIH [e-
KiJIbKa CEMaHTHYHHX I'PyH aBTOPChKHX (pazem M. Jlo-
yuHIA. HalO11p1I010 BUSIBIIIACS TPYIIA HA TIO3HAYCHHS
SKOCTI, O3HaKW, CTaHy Tpeamera, siBuma, jaii. Haii-
OimpmIe TYT 3yCTpivalOThCs MOPIBHAIBHI (hpaseMu.
Hanpuknan: nanosuene, six cxighcora yawia — ‘CUIIbHO
HAIOBHEHE, I0Ch, 1[0 BMIIIy€ BEJIUKY KiJIBKICTH pe-
yeit’ (Yepeso macazuny 6yn0 Hano8HeHe, AK CKihcbKa
yawa, maemHuyum ypouucmum caieom (Jluc, c. 12));
DPYM SHUL, AK JICUmMHA NANAHUYs — ‘Tapsda posrede-
Ha KacTpyns® (Joebusa ecepeduni sueopina, a eopreysb
JUWUBCS. PyM AHUIL, AK ydcumusa naasnuys (BiuHuk,
c. 51)); paxmimu na conyi, aKk paxam-ryKym — ‘ICKpaBo
BUJUIATUCS IPIOHUMHY TUIIMAMHK Ha SIKOMY-HeOynb Tti’
(Bedsica pocna, paxmina na conyi, AK paxam-ayKym
(Biunuk, c. 240-241)); cnapmancokui yxnao — ‘mo-
30aBJICHUI 3pYYHOCTEH, MPOCTHH 1 CKPOMHUH CTIOCiO
KUTTS (CrapmancoeKuii yKaao i micHuti KOHMakm 3
NpUpPoOOI0 HAOUKMYEANU iUl YiMKY JNIHII0 dHCUmMms, 8i0
Kol He eioxunsiemovcs Opyeuil decsimok pokie (Jluc,
c. 64)); icmu banow, sx ceoe 8yxo — ‘icTH, HE 3BEPTaA-
I0YM yBar" Hi Ha 1110, HC BIABOAUTH MOTISAAY Bij ki’
(Bin meorc cuois giouysceno 6 momy eypmi, ie banoui,
sk ceoe gyxo (lopstauH, c. 26)); pesimu, K NOJOHUH-
CbKUll 8e0MiOb — ‘IyXke TonocHO (— Tu, xn0, dysce He-
MyOpo pidcewt. Jlinwe ceoto nury smacmu, 60 pege, AK
nonoHuncoKuil 6eomionv (Jluc, c. 223)); niwna oons, sk
aucm no J{ynaro — ‘nerko, Hepimomo kymu® (Hiwo ne
depoicano mene mym, pioHa 3emis eueausand. I oonoi
HOUI, cymeMHol, K Moi Oymu, niuiog s 8 eopu. I niw-
na Hasupyi, Ak aucm no /ynaio, moa dons (Biunuk,
c. 96)).

[ikaBor0 BHSIBUIJIACSI ISl HAC IPyIa aBTOPCHKUX
(hpazeM Ha MMO3HAUCHHSI XapaKTEPHCTHKH, BIACTHBOC-
Tel Ta IKOCTi ocobn / Heocobn. BrriTaroun y cBoi Tek-
ctH ppazeMu st XapaKTepPUCTHKH MEPCOHAXKIB XY/I0K-
HiX TBOpIB, iX 0COOMMBOCTEH Ta 3/110HOCTEH, TO3UTHB-
HUX 1 HETaTUBHUX PUC XapakTepy, MMCbMEHHUK 3yMiB
YBUPA3HUTH, HAIATH KOXKHIN XapaKTEpUCTHII TTEBHO-
ro eMOLIHHOTO HaBaHTaXeHHs. Hampukman: eeruxuil
anximik cnoea — ‘IMopvHA, SKa BMUTO TpaHchopmye
CJIOBa Ta BJAJIO0 iX BHKOPHCTOBYE y TBOpuoOCTi’ (Mae
«zepuucmicmvy, npo Ky kazae [o2ons — eenuKuil a-
ximik cnosa (CBITWIBHHK cJI0Ba, ¢. 60)); 00nonioo, sax
4upsAK — ‘“9OJIOBIK, IKUW BCE JKUTTA KOXA€ JIUIIE OTHY
KIHKY’ (A 00HO100, AK uupsak. [le eunis, mam i COXHy
(Micsuna poca (Oxpummnn), c. 117)); pyxausuil, sax
pmyms — ‘NyXe akTuBHA JronuHa’ (bye 6in cmpauieH-
Hum eumienuxom, — s2aoye O. M. E€peanxin. — Pyxnu-
euil, ak pmyms, oomennux (Bomonun, c. 154)); cama,
SIK SIZHUYKA — ‘THXa, CKPOMHA JIIOJIMHA, SKa MaJjo, 110
3Hae y xKUTTi’ (B 6oposny i na eunacu lagy ne nycka-
au — cama, ak aznuuka (Topsaun, c. 277)); axk oxkyHb
npomu meyii — ‘IIOAVHA, sIKa WJE 3a CBOIMH MOpab-
HUMH TPUHIIUIIAME, HE BHOHMpAE JIETKOTO IUIXY, e
Beyrieped’ (Mie ou neexo npuepimucs i 6 onamuux. 1
cmpok nomik 6u meoom. A mu, AK OKyHb, npeui npo-
mu meuii, epebew no minuni. Yomy? (Biunuk, c. 222));
HaOilHUU, AK acnipux — ‘JIOIWHA, HA SKy MO)KHA 3a-
BXKIU TOKJIACTHCS, HamiiHa momuHa’(Tu cnpaedichiil
opye. Haoiuinui, ak acnipun (Micsara poca (Oxpu-
mmHN), ¢. 110)); orceasa, sk capruuka — myxe KBapa,
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cuputHa JronuHa’ (Ceidxca, sAK pocaHe epoHO, Hceaasd,
AK CApHUYKA, BOHA MO OPU3KALA HEBMPUMHUM CMIXOM,
mo edasaro xmypuna dono (bymasa i cepre... (SIroma),
c. 37)); orcunasuu xyoenvkuil npomemeli — ‘CUJIbHA,
BOJIbOBA, M00pa momuHa’ (3 moei daui 6in Ak Ha Oo-
JIOHI — yell Heunasuili Xy0eHvKuil npomemeit, wo 0o-
sbac ckany 3 deyumempoeum wapom tpyunmy (lasna,
c. 177)); cepye xonoone i nopoxcue, six upeso Monoxa
— ‘OyTH )KOPCTOKMM Ta BIMararty 6arato xepts’ (byoy-
6a6 He cmibKU OJisl MO20, W00 NOKA3amu C6010 CagY Ul
bazamcmeo, CKilbKu 014 mMo2o, wob 3atHamu mypoo-
mamu ceoc cepuye, X0100He i ROPOIHCHE, AK upeeo Mo-
noxa (bynasa i cepre... (Aroma), c. 36)). M. Jlounners
4acTo BIUTITAE aBTOPCKI (paseMu JUIsi ONUCY PO3YMHO
Y HE PO3YMHOT JIIOIMHU, 30KPEMA: MO30K HPAYIOE, 5K
JiICOpHA — ‘MIBUJIKO Ta y MPAaBUIILHOMY HaIPSIMKY BHpi-
ITyBaTH IIOCh, CHJIBHI PO3YMOBI 3/1i0HOCTI y JTIOTUHA
(Bio moeo kommpacmy 6 Cryxauié KpudiCamiia cnuuda.
Mo3zox tiozo npautosas, ak xcopna (bynasa i cepre. ..
(Anmonbd), c. 45)); mykauiecokuti Conomon — ‘ Lyxe My-
npa monuHa’ ([{eo2o 3a myopicms Ha3uanu MyKauis-
coxum Conomonom. Cam uecvkutl npe3udeHm npuizous
00 Hbo2o padumucs (Jluc, c. 164)); Hocumu myopicme,
5K keimka 3anax — ‘OyTh po3yMHuUM Ta Mynapum’ (Ha
0opo3si, kompoio nosadchuil [iceopoice 66i6 meHe 6
C8Ill 3eNeHull c8im, 51 6NA6 HA KOMIHA | NOOSKY8A8 3eM-
Jli, WO HeOA8HO NPULHALA CbO20 HEeOYOeHHO20 MYiHcd,
KOmputi HOCug mMyopicme, aK Keimka 3anax (BiuHuUK,
c. 162-163)); posymy — ak y 6roxu yuyvka — ‘TIpo Io-
JIMHY, sIKa Majo 10 Oayuia y CBOEMY JKHUTTIi; MOJIOAA,
HepmocBigueHa monuHa’ ([lpueaodyro, nezinuukom 6ys.
Po3ymy — sk y 6noxu yuyvka (Jluc, c. 267)). Aprop Ta-
KOX 3a JIOTIOMOTOIO (ppa3eM ommcye BiKOBi 0COOIMBOC-
Ti IEPCOHAXKIB, OTHAK 3/ICOUTBIIOTO 3yCTPIYAEMO OTIHC
JFOMEH TTOXWIIOTO BIKY: 3 OL1UM NYyXoM HA 2071081 — JTIO-
JIMHA TIOXUJIOTO BIKY Y sIKOT cuBe i piake Bonoccs’ (Cyn
noo0asana cmapa MO8YAaA3HA HCIHKA 3 OLIUM HYXOM HA
201108 1 onocumu eopixogumu oyuma (Pyxu i Idymia
(I'pa), c. 100)); comky Hocumu ma eopbi — ‘Matu CTO
pokiB’ (Ckinbko éam pokis, 0ioky?» «lpix i kazamu.
Comky nowy na 20péi (Biuauk, c. 158)). Heognopa-
30BO NMMCHbMEHHUK BUKOPHCTOBYE (hpa3eMu IJIsi OIUCY
30BHIIIHBOTO BHIVISY MEPCOHAXKIB, 30KpEMa: 80.10C-
cs eyeme, K KOHONII — ‘IyXe rycte Bonoccs’ (Buco-
Ka, myea ¢ mini, eonocca zycme, sk kononai (Jluc,
c. 189)); eonomosuii, sik piukosuil kamine — JTIOAMHA
6e3 Bonoccs, mca’ (I'onomosuil, Ak piukoeuii Kamino,
omeywv Axaxii, uepes epybi OKYIAPU XANAG KOINCEH Mill
DPYX, Wob yuacHo nooamu iHCMpymeHm, 8idieHamu Ko-
mapa, niobadvopumu ycmiwkor (Biuauk, c. 195)); 06-
cmanenutl, K yueancbKull kazan — ‘JII0AUHA, SIKa OTPU-
MaJjia CHJIbHI OIIKH Ha COHIN’ (3 00HO20 OOKY, ce byno
00bpe — paru npuUneKaucs, 00itiuIoca 6e3 3apadxceHHs.
A 3 Opyeoeo — 51 Oye odcmaneHuil, AK YU2AHCOLKUN Ka-
3an (Biunuk, c. 129)).

OKpeMo BUJUIIEMO TPYITy aBTOPCHKHUX XYAOKHIX
(pazem Ha O3HAYECHHS [Tiif, BUNHKIB, TOBEIIHKH JIFOIH-
HHU, JISUTBHOCT] Y CTOCYHKaX 13 Oyab-KuM, Oynib-unm. Sk
6a9nMO, TyT TEX MEPEBAKAIOTH KOMITAPATHBHI (ppa3zeMu.
Hanpuxnan: orcumu, sx wHypouox i dyoouxa, sx naieysb
i Hi2omb — KUTH y MAPI 1 ciMelHil 3maromi” (Ak winy-
POUOK i OYOOUKa, K naieub i Hi20my GOHU HCUU T Ou-
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xanu 600wo... (Topstaun, c. 71)); nomonouumu scumms
Ha nonogy — ‘3aHANACTUTH YHECh KUTT (Poskazas npo
eimuasiro, npo Tepky, npo swcanoapma Pysxciuky, axuil
HOMONOYUE MOE MON0Oe Heumms Ha nonogy (Biunuk,
c. 139)); posymimucs, sax pasnux 3 myuinero — ‘po3yMiTu
oIHe OIHOro 63 CIiB, MOoBHE B3aeMomopo3yMinHs’ ([x
oui, 3yCmMpIBUIUCH, BUKDEULYBANU CMIX, 2080pULU OOHE
00HOMY OYpHUYL, Ma OOCIYXANUCS He 00 Clli6, a 00 20-
JI0CY, WO X08a8 AKYCb 3HAUYWIcmb, 00iysA6 woch, pyKu
npackyiu 00MopKie, a 080€ Mii pO3YMINUCA, AK PACTIUK
3 mywnero (Topsaun, c. 185); nanumu sorcumms, Ax Ko-
nityany ciuky — ‘He LIHYBaTH CBOTO YKUTTSI, AJIKOTOJIEM
3HHUIILYBATH CBOE 30POB’ s’ ([{oxu sucmauano numea, 8in
nue. Ilanue ceoc scumms, sk Koniiuany ceiuxy (I'ops-
HUH, . 240)); xocysamu acmpybunum okom — ‘yBaKHO
JUBHUTHUCS HAa KOTO-HEOY/Ib HACTOPOXKEHO, 3 HEJOBIPOO’
(Xoua i, 6y8 00uH won08’sza, wo Kocyeas acmpyouHum
okom na Honka (Topsuum, c. 220).

MupocnaB JlounHens peTenbHO mindupas (pa-
3eMH Juisi onucy (Di3MYHO-€MOLIWHOTrO CTaHy OCOOH.
CTBOpIOIOYN aBTOPCBHKI XyHIOXKHI (pazeMu Ha IMO3HA-
4eHHs1 (DI3MYHOTO, €MOIIMHOro Ta (Hi3MYHO-EMOIIiii-
HOTO CTaHy, aBTOp 4acTO i JIOPEYHO BHKOPHUCTOBYBAB
SIBUILIE CUHOHIMIT JUIs TI03HAYEHHS 3 JOTIOMOT0I0 (pa-
3eM CHJIBHOTO €MOIIHOTO MOTPSACIHHS, HEPENIKy UH
cmepti moauHu. Hanpuknan: e’swymu, sx ykoutena
mpasuna — ‘myxe moraHo cebe mouyBatu’ (A 6’anys,
AK yKowena mpasuna. A ewupas i uexkae 3naxy... (Bi-
YHUK, C. 57)); HanHymuil, K 8010CIHb i3 puboro — ‘OyTH
HAaIpy>KeHUM, SIK eMOLiiHO, Tak 1 ¢izuuHo’ (/7i0 «i-
Heyb yumauHa cmapuii i cam 0yé HaAnHymuil, AK 60-
Jocine i3 puboro, wo ne dasanacs ¢ pyku (I'opsiHuH,
c. 114)); ax ocepmosnuii yenm (civosa) — npid’s3xoBa
CJIb03a y JIIOIMHU MiJl 4ac emoliiiHoro crutecky’ (Ha
me wjob niaxkas, npocmo 06adbOPUll 2010C PAnmoso
ypueascst, ciabHys, pyKa npumucKkaia 00 00H020 OKd
cepeemKy, a 3 YepeoHOT WINUHU OPY2020 6UKOUYEANACA
cavosa. Xonooua i ckyna, ak scepmosnuii yeum (o-
pora B He0o... (Cnpo3a), c. 50)); 3 mepruroro sxcypu &
cepyi — ‘3aTaMOBYBaTH y 00l TyIICBHUN OLIb, CHIIbHI
nepexuBaHusa’ (3 meprunolo cypu 6 cepui uje AKocob
xo0uw, ane ye 306cim inute. Hesuoume. Te came, ujo
nio eodoro 6 Pixu (TopstauH, ¢. 267)); kitvuuracs oyua
— “MiCJIsl BEJIMKOTO TOPSsi, PI3HUX IOTPSICIHb OHOBIIIOBA-
TH JyILy, [IOYHHATH )KUTHU criodatky’. Y Tekceti: «Hose
0epeso pocio 3 npaxy cmapozo... Tax Kinvuunaca me-
nep 1io2o dywia, yepes 3eapuuye CKpyxu nyckaia epyHa
(TopsiauH, c. 183)); gionemimu 6 cnacenne Hebo — ‘1o-
Mept’ (Bci nobpamumu eioneminu é cnacenne neoo,
a BIH 3aMUMUBCSL CUOIMU HAO NPIPEOIO [ NILAKAS, NIAKAS
(TopstauH, ¢. 66—67)); giorimamu, Ak aucm i3 6AHHO20
sinuxa — ‘nomuparu’ (Yu ne womuosicns xmoco 6ioi-
mae, AK aucm i3 6aHHO20 iHUKA 6 Yill OYXOMHIll na-
PUNIbHI GIUHU-He-BIlHU, ale HCOPCMOKO20 NPOMUCHIO-
AHHA 080x cucmem, 0gox Pociii (JIuc, c. 252)); cepye,
AK y 36ipa — ‘MatH cuibHe i MinHe cepue’ (Cnoocusail
bacamo 3enenoco — i mamumews CRPUMHI Ho2u U Oyice
cepue, sk y 3¢ipa (Iopsiaud, c. 59)); niaxmoro nexcamu
— ‘gepe3 XxBOpOOy HE MOTTH MigHATHUCS 3 kKA’ (Tomy,
Kompuil He Mie pyxamucsl, RAaxXmol0 1excas Ha JAixHcKy,
He Maruu Cui Hagimv OymMamu: NPOKUHembCa 3a6mpa
yu ui (Pyxu 1 Iyma (Cecrpa), c. 49)); pyku — naue 3
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conomu — ‘He MaTH CWIH B pykax’ (Hoeu — ax y Oy3bKa,
PyKu — naue 3 conomu. lljo 3 mebe o0yoe? Jluwe ne
kaorcu, wo nin (TopsauH, c. 204)).

ABTOp HEOJHOpPA30BO OINUCYBAaB CTaTyC IIep-
COHAXIB, 1X MOXOKEHHS, a A OUTBII SICKPAaBOTO Ta
€MOIIHHO-EKCIIPECBHOIO HaBaHTAXKCHHsI BIH BXKHMBaB
KOJIOPHTHI (ppazemu, a came: i beciooro, i RUCKOM pyCUH
— ‘HaJyieXxaTH JI0 PyCHHIB (aBHsS Ha3Ba yKpaiHCHKOTO
HaCeJIeHHS, SIKi MpoKUBaK B 3axigHii YkpaiHi i 3a-
kapnarti)’ (Hocamuii 0i0o nio cugoio Kyumow 6cmpsie
cnosom: «Pycun ein. I eciooro, i nuckom pycun. Ixne
nrem’ss npudicunocs i Ha Hawiu bauyiy (FopsHuH,
c. 156)); mamu xicmxy nopooucmy — ‘Halexatu IO
3HATHOI poanHHM (Y TEKCTI — ponuHHu KHs3iB) (I 6ci 6i-
punu yum nepexkasam, 60 maxky KiCMKYy Ropooucmy
Mana, makuii 63ip COKONUHULL, MAKy NOCMALY, Hade 3
mapmypy mecany... (Jluc, c. 189)).

3a pomomororo ¢paseM NHCbMEHHHK BKa3yBaB
Ha TIepiof, Yac: mpemminu yHcoemi OHi — ‘KiHenp JiTa’
(Tpemminu scoemi Oui, 511061 XMapuHu TunIU 00 Heba
muoicHamu (Topsaun, c. 199)); 3010me 3epHo Ona —
‘IOBHMI JIEHb, 3 PAaHKY JI0 BE€4Opa MOKU CBITHTh COHIE’
(Isneati i 6cmasaii 3 Kypmu — i Mamumews 3010me 3ep-
Ho Oua (Topsinuw, c. 59)); micue: r00cvke Mypagiu-
e — ‘MICI 3 BEIHMKOIO KiNbKiCTIO momeit’ (Cmapuii
He 1006Us JIH0OCHK020 MYPaASaud, 0epiucascs 06opy,
abu ue nioiepisamu posnumu (Iopsaus, c. 80)); npu-
cmanosuwe oot i 31uoHie — ‘nikapus’ (I iuwe cmom-
JIEHULL JIcapm meo2o Xipypea isi2ae 6aib3amom Ha pamy
6 ybomy npucmanosuuyi oonro i 3nuonie (Jlopora B
He60... (KorcTpykTop), c. 238)); KINBKICTh: KibKO C8i-
ma, minvko ousa — ‘ayxe 6arato’ (Bce mooicna. Kinbko
ceima, minvko ousea (I'opsuaun, c. 299)); mix xkazok i
niematvicmpu npasdu — ‘myxe 0arato BUTAJOK 1 Majo
npasau’ (A i € moti dioo Onexca Kanuska 3-nao Jla-
MIPKU, NPO SIKO20 6AM, BUOAMU, BICE HAPO3KAZVEAIU
Mix Ka3ok i niemaiicmpu npaedu ([lopora B HEOO...
(Byiiko), c. 73)).

®DiKkcyoun aBTOPCHKI XyAOXKHI (pazeMu y Tpo-
30BHX TBOpax MupocnaBa JlouuHI, CIIOCTEPIraeMo
3HAYHY KiTBKICTh (hpa3eM y sKi aBTOp YIUTIB JiajeKTHI
JIeKceMH. MuTelb BUKOPUCTOBYBAB X JUIsl II03HAYCHHS
SIK JTIf, BANHKIB, TIOBEIIHKY, XapaKTePUCTHUKH JIIONHH,
TaK 1 JUIsl OTUCY NPUPOJIHUX SIBUIL, SKOCTI CTaHy Mpe-
METY 4 SIBHIIA TOIIO. PO3MIISTHEMO JesIKi 3 HUX:

bumu, six vopm nocasuysimu —  yxe pi3Ko i CUIIb-
HO (Cmapuii 1edse 6cmue UXORUMUC MOMY3KOI0 HA
V36U, AK TAGUHA KALAMYMI WUOHYIA 34 HUM, 3d-
Kpymunacs 8 3ae00i, Ouna Xeuuamu y ceixci Kkpai, AK
yopm nozcasuysamu (Iopsiaun, c. 289)). [TuceMeHHHK
YBIB y KOMIOHEHTHUH CKJIa1 (hpa3eMu Ha MTO3HAYCHHS
JUT JTFOMUHHM JllaJeKTHE CI0BO Hozasuui — ‘irann’ [Ca-
6a0m 2008, c. 209].

[3sima na nicuiti onii — ‘mock ayxe npocre’ (A
meepoull, s KaMiHb, WO HA MOEMY 20p00i pooums, a
MeHe po3m saKkuyoms Ha 2ieHo. Taka om 03ama na nic-
niit onii (JIuc, c. 229)). Y cknagi XymoxHbo1 (hpazemMn
Ha TMO3HAYCHHS SIKOCTI SBUINA CIOCTEPIra€Mo Jiajiek-
THE CIIOBO 03AMa — ‘IOIIKA; HaBap 31 CyIIeHUX QPyKTiB’
[Cabamomr 2008, c. 64].

JKumu, ax nomsa — ‘BeCTH MPOCTHN 1 CKPOMHHIA
cnoci6 xutts’ (Mana éopona, a éenukuti NUCOK MAE,

— KUBHY8, IyKA8o nocmixaroducs, cmaputi. — A il cam
arcugy, ak noms (Jluc, c. 2606)). JIns mo3HadeHHs Hii
JIFOTUHM 1 CIOCO0Y JKUTTS aBTOP BXXUB J11aJIE€KTHE CIIOBO
noms — ‘nramka’[Cab6amomr 2008, c. 270].

Tuxo, sax mayyp — ‘myxe Tuxo’ (Tuxo, ak mauyp,
3amsecs 8 MmeMHUll 3aKymeHb [ 36I0mu 04u8 Ha MOJib-
nukie (BigHuK, c. 35)). Bkasytoun Ha cnoci6 nii iromm-
HH, MMCbMEHHUK BUKOPHCTAB JliaJIEKTHE CIIOBO MAuyp
— ‘KiT’.

Imumucs 3a xocy, Ak maosap 3a OuHio — ‘IoyXKe
cutbHO BXomHtHucs (Lfocw ‘csa Hnvky, imue 3a Kocy, AK
maoap 3a ounio? (Jopora B ne6o... (Iazna), c. 175)).
JIns 1mo3HaYeHHS SIKOCTI il BXKUTO JlaJeKTHE J1€CTI0-
BO imumucs — ‘nosutucs’ [Cabamomn 2008, c. 134] ta
IMEHHHK MadaAp — ‘yTopelb; MpPi3BUCHKO (yKpaiHIlt)’
[Cabamomr 2008, c. 165].

Jlinumucsa, sk pinaaku 0o nca — ‘myxe 0arato i
nyxe nerko’ (Ce oszuaka, wjo 6yoe 0o ceimna mseHy-
mucs. 3ame 8 OUMUHCMBI 00 MaxKux yci xeopouyi Jii-
naamsca, AaK pinaaku 00 nca (Biunuk, c. 58)). s
MMO3HAYEHHS MipU BHSABY O3HAKH BBEACHO MIATEKTHU3M
pinaak — ‘per’’six’ (y3arajibHeHa Ha3Ba CyLBITh YH ILIO-
B, 110 MAOTh YMCJIEHHI KOJIIOYKH, JETKO YIIIISIOTHCS
JIO XyTpa TBapHH YU OJATY, SIKi Ay’Ke BAKKO BiUEIH-
TH).

3nakomumu, sk C6UHIO HA CMPYK — ‘KOTOCh YH-
MOCh CHJIBHO 3aIfikaBuTu (Bepewi owcaoas nicopyo-
CbKUX PYK [ 371AKOMUE CIOOU OO0GIPIUGUX PYCUHIB, K
ceunto na cmpyk (Biuauk, c. 155)). Jlnsg mo3HadeHHS
Jiif, BUMHKIB JIIOJIMHH Y CTOCYHKaX i3 Oy/lb-KHM Y aB-
TOPCHKY (hpa3eMy BIUIETCHO JiaJeKTHE CIIOBO CHPYK —
‘HeoOTepebnennii kayan Kykypyasu [Cabamom 2008,
c. 344].

Tokasumu wop — ‘3aHANACTUTH YHUECH KUTTS,
nomto’ (He xomig 30asamu 603u i onu 6 koneocn. I 0i-
mam, i nam noxazue wop (Jlopora B He6o... (Tazna),
c. 175)). ®pazema Ha TO3HAYCHHS BiTHOIICHHS OIHi€T
JIFOZIMHM JI0 1HIIOT CKJIQIA€THCS TIOBHICTIO 3 JIIaJIEKTHUX
JIeKceM: uwiop — ‘psan, mepenra; uepra’ [Cabamgomr 2008,
c. 423]; noxazumu — ‘I0OUTH, MOTPOLIUTH (TIPO CKJIO,
kepamiky i mmoz.)’ [Cabamomt 2008, c. 247].

3anizmu, six uepsax y dapad — y moCh BTpauTH’
([Janu, — kusae Ha y3eipok nio I pankoro, de ymeepou-
qacs uo2o cipa «koyxay» nio wugepom. — Tax s Hasi-
4HO 3a7i3, AK Yepeax, y uei oapaod (Jopora B HeOO...
(Tasga), c. 176)). ABropcbka XynoxkHs (paszema, 10
CKJIaly SIKOi BXOAWTH JiaJIeKTHE CIIOBO 0apad — ‘KyCoK;
cknba; yactuHa 3eMenpHOl Turommi’ [Cabamom 2008,
c. 60] ta miamexTHa poHEeTHUHA TpaHChHOpPMALiS yep-
eax — ‘uepB’sik’[Cabamour 2008, c. 414].

Craszumu oigua ‘00e34ecTUTH KOTO-HEeOyIb,
BUYMHUTH HACWIBCTBO (4 max. bug do nei knunu, ous,
a ma wnisax. Toeou npusapmysas y naciyi i ckazue dieua
(Biunuk, c. 93)). Jlo KOMIIOHEHTHOTO CKJIaJIy aBTOp-
CBKOI (ppa3zemMur BXOAWUTH JiasleKTHA JIEKCEMa: CKa3umu
— ‘3ircyBaru, po30MTH, 3JaMary; 3aBJaBaTH KOMY-He-
OyTh MPHUKpiCTh, 30MTKIB; 3aBHATH OO0, CTHCHYBIIN
koro-ueOyap’ [Cabamomr 2008, c. 331].

3nocmu — noeni kocmu — ‘3ma monpuHa’ (Ilopao-
Ky8as y Hill CUH — O0poOamuil, X0100HOOKUL YePesaHb.
IIpo makux kascyms: 310cmu — noeni kocmu (Bigauxk,
c. 140)). JIng koaopUTHOT XapaKTEPUCTUKU IIEPCOHAXKA
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MMMCHPMEHHUK 1TOOYIyBaB (ppazeMy Ha HAPOTHOPO3MOB-
Hill MOBIi 3aKapmHarchKOi TOBOPY: 3710cmu — ‘3JOCTI’,
Kocmu — ‘KicTKH ((pOHETHYHI 3MiHN).

Tanumucsa nuyem, ax uwiuma pysica— CUIbHO 3a-
IIapITHCS, BKPUTUCS PyM’ STHIIEM BiJ COPOM’SI3IUBOCTI’
(Tax, abu eona ne yyna, 60 mimka RAIUAACA TUYEM,
AK eumwiuma pyyxca 3 @Gapooeanux KaiuHow HUMOK
(T'opsiaun, c. 280)). dust mo3HaueHHs Gi3MIHO-EMOITIH-
HOTO CTaHy JIIOJMHU aBTOP BUKOPHUCTAB KOMITAPATUBHY
(dbpazemy 3 TiaJCKTHAM CIOBOM pyyca — ‘TposiHa’ [Ca-
6amom 2008, c. 324].

Ivuesna epudica — ‘BimuyBaTH KypOy, TPU30TY’
(Kaminp 3a ma3yxor0 MOXE CIPOBOKYBATH OyULEGHY
epucy (Micsiana poca (Adopusmu), c. 26)). s mo-
3HAYEHHS EMOIIMHOTO CIYCTOIICHHS TEepOos, IHCH-
MEHHUK BHUKOPHCTAaB CJIOBO-KOMIIOHEHT 2pudicd, ke y
JiaJIeKTHOMY CEpeIOBHII BKazye Ha XypOy, TpU30TY,
TypOOTYy.

Pobumu 3i ceozo poma 2y3uyro — ‘TOBOPUTH HE-
npapauBi peui’ ([io FOpa euuumye weaepa, wo 00i-
YABCA NPULIMU PAHKOM KOCUMU 3 HUM, | He NpUtiuios:
«He poou, uonogiue, 3i ceozo poma zy3uyto...» (Micsa-
Ha poca (Oxpummnun), c. 93)). Ansg ipoHIYHOTO ONMHUCY
MOBJIEHHEBOI JISTIBHOCTI TIEPCOHAXkA, aBTOP BUKOPHC-
TaB 3TPyOUTHIl HianekTm3Mm 2y3uya — ‘ciqanusa’ [Caba-
nomr 2008, c. 54].

Cniznamu, wo mo 3a noms — ‘IOCH JI3HATH-
cs mpo oco0y’ (Meni docma pas enunHymu Ha Xio-
na, abu cniznamu, wio mo 3a ROmMa, — 2080puU8 GiH
HIOU He 0o meHe, a 00 c8o€l nonvku-gatku... (Bi-
yHUK, c. 109)). JIng mo3Ha4eHHS yBa)KHOCTI JIIOAWHA

Jliteparypa

NMCEMEHHUK BHKOPHCTAB IIaJIeKTHE CJIOBO HOMA —
‘nrramka’[Cabamomn 2008, ¢. 270], HagaBIIH UM Mic-
11eBOT KOJIOPUTHOCTI (pazemi.

MupocnaB JlounHeb JOCUTH YacTO BILTITaB Ji-
AJIeKTHI JIEKCEMHU Y aBTOPCHKI XyAOKHI (hpazeMu ais
BIITBOPEHHSI KOJIOPUTY 3akapmnarts. 3a JOIOMOroro
Takux (QpazeM MICHbMEHHHUK TBOPUB XYIOKHI 00pasw,
BKa3yBaB Ha (DI3MYHMI Ta €MOIIHHUI CTaH MepcoHa-
KIB, iX il Ta BYMHKH, MI>KOCOOHMCTICHI BIJHOCHHH
TOLIO.

Bucnosku. Buecok Mupocnasa JlounHus y pos-
BUTOK CYYaCHOI yKpaiHChKOI MOBH Ha/I3BHYAaliHO BaX-
nuBwmii. Moro T0cKoHalle BMiHHS OTIepyBaTH CIIOBOM Ta
CTBOPIOBATH aBTOPCHKI (paseMu 30aradye (pazeoio-
TIYHUH CKJIaJl YKpaTHCHKOI MOBH 1 30aradye caMmy MOBY.
BukopucTaHHS MMCHMEHHUKOM aBTOPCHKHX XYIOKHIX
(paseM y Ipo30BUX TEKCTaxX IIPU3BOAUTH JO OHOBJICH-
HS (hpa3eosoriyHOr0 00pasy, a TaKoXK yBHPA3HIOE Ta
30araqye MOBY aBTOpa, IMiICHIIIO€ EMOLIHHIHA BIUTUB Ha
yuTada. JlockoHano migidpanHi Ta ceMaHTHYHO 00irpa-
Hi )pazeMu HE JHIIE CTBOPIOIOTH Y CBIIOMOCTI YMTada
JKMB1 00pa3y epcoHaxiB 1 MojiH, ane i HabyBalOTh HO-
BHUX CTHJIICTUYHHMX O3HAK, BOHHM HAJal0Th OMOBIJII €KC-
MIPECUBHOCTI, IiJIBUIICHOI eMOLIHOCTI, JOTIOBHIOIOTh
XapaKTEePUCTHUKY MEPCOHaXa, BIATBOPIOIOTH CTOCYHKH
MK ocobamu Tomo. MoXXeMo CTBEpUKYBaTH, 1110 Mu-
pocnaB [lounHernp, BIUTITAlOYM Y KaHBY CBOIX TBOPIB
aBTOPCHKI (hpazeMu, TOHKO BOJIOJIE CIOBOM Ta Biquy-
Ba€ HOTO CHITY, BiH BIIyYHO BUKOPHCTOBYE (ppazeMu IJis
BiZIOOpa)XeHHsI BHYTPILIHBOTO CBITY MEpcoHaXka i Horo
CBITOCTTPUHHSATTS.
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AUTHOR’S ARTISTIC PHRASEMES
IN THE WORKS OF MYROSLAV DOCHYNETS

Abstract. The author’s artistic phrasemes are an inexhaustible source of replenishment of the national language. The
topic of studying the language of artistic prose of Ukrainian writers, especially the study of individual and authorial survival
of the phrase, remains relevant. The functioning of phraseological units in artistic texts was studied by: V. Bilonozhenko,
O. Vazhenina, N. Venzhynovych, 1. Hnatyuk, T. Hryhorenko, V. Greschuk, L. Danylenko, S. Denysenko, O. Dekhtyaryova,
T. Yevtushyna, V. Zhaivoronok, T. Zdikhovska, V. Koval, M. Kolomiets, V. Kononenko, E. Konoplyanko, Yu. Kohan,
O. Kushlyk, M. Lesyuk, N. Mazur, L. Melnyk, A. Moisienko, V. Papish, Yu. Pradid, M. Skab, M. Skab, N. Skyba, L. Skrypnyk,
D. Uzhchenko, V. Uzhchenko, N. Khoma.

The purpose of the research is to identify and analyze the author’s artistic phrases, to determine the stylistic and contextual
expression of these phrases in the works of Myroslav Dochynets. The realization of the set purpose involves the fulfillment of
a number of tasks, in particular: to outline the theoretical foundations of the studying of the issue of the use of phraseology in
artistic texts; to identify and analyze the author’s phrases; to describe their semantic and stylistic functions. The artistic works
of M. Dochynets are rich in author’s artistic phrases, which are successfully included into the context. The writer, creating new
phrasemes, enriches Ukrainian phraseology, and also emphasizes and enriches the author’s language. Each new phraseology
has a special semantic load, it gives colorfulness, emotionality and expressiveness to the story.

In the process of research, we divided the author’s idioms into thematic groups, namely: designation of quality, signs,
state of the object, phenomenon, action (roar like a Poloninsk bear); description of the properties and qualities of a person / non-
person (reliable as aspirin); designation of actions, deeds, human behavior, activity in relations with anyone and anything (to
live like a string and a pipe); physical and emotional state of the person (tense like a line with a fish); the status of the characters
or their origin (both in conversation and in the voice of Ruthenians).
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Fixing the author’s artistic phrases in the prose works of M. Dochynets, we observe a significant number of phrases in
which the author interweaves dialect words. The writer uses them to indicate both actions, deeds, behavior, characteristics of
a person, and to describe natural phenomena, the quality of the state of an object or phenomenon, etc (dzhama on lean oil; to
sculpt like turnips to a dog; to eat like a pig on a pod).

The study indicates that phrasemic is one of the components of the formation of an individual author’s picture of the
world. The writer’s use of artistic phrases in prose texts leads to the renewal of the phraseological image, and also emphasizes
and enriches the author’s language, strengthens the emotional impact on the reader. Perfectly selected and semantically played
phrasemes not only create vivid images of characters and events in the mind of the reader, but also acquire new stylistic
features, they give the story expressiveness, heightened emotionality, complement the character’s characteristics, reproduce
relationships between individuals, etc.

Keywords: phraseology, dialectal phraseology, author’s artistic phraseme, Myroslav Dochynets.
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